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Slaveskibet



”Sejler i sigte!”

Råbet kom uendeligt langt borte fra, og det varede lidt før ordenes betydning trængte igennem søvntågerne omkring Henrik Ørns hjerne.

Han havde mest lyst til at sove videre, men det var udelukket. Hans far, købmand og skibsreder Antonius Ørn, forventede at se sin søn på dækket når der blev meldt fra udkiggen. Også selvom det var tidlig morgen og de netop havde ligget underdrejet i tre døgns storm, uden at få mere end nogle få timers søvn hver nat.

Efter al sandsynlighed ville hans far overlade afgørelserne om skibets bevægelser til ham hvis der skulle foretages kursændring på grund af den fremmede sejler. Når købmand Ørn var på havet med sin femtenårige søn, lod han ham omsætte de mange timers teori om sømandskab og navigation fra bøgerne hjemme i Charlotte Amalie til praksis. Han overvågede nøje hver kommando, og det var ikke altid faderlig stolthed der prægede hans kommentarer bagefter.

Henrik sprang ud af køjen og trak i tøjet. Det ganske lille lukaf forud for chefskahytten agter virkede beklumret. Luften var tung og dårlig at indånde. Lukafet var ikke beregnet til to mand, ikke engang to store drenge.

I køjen ved siden af Henriks sov Ian Brooks stadig. Han var heldig. Han kunne bare sove videre. Ingen forventede at han skulle komme farende op på dæk, og ingen ville drømme om at overlade ham kommandoen i blot to minutter, ikke medmindre de havde lyst til at svømme resten af vejen til St. Thomas.

Ian vidste ikke meget mere om havet end at vandet var vådt og man kunne drukne i det. Han var søn af en købmand i New York og skulle tilbringe et år hos købmand Ørn som led i sin uddannelse. Det ville blive lange dage med pennefjer og blæk for hans vedkommende.

På trods af sin søvnighed var Henrik glad for ikke at være i hans sko. Men på den anden side kunne han godt tænke sig at være i hans køje lige nu. Ian så ud til at have det uforskammet behageligt. Henrik ruskede ham vågen.

”Vi har et skib i sigte. Vil du med op at kigge?”

Ian Brooks var for høflig til at sige nej, men det kunne ses på ham at han helst ville have sovet videre. Han svingede langsomt benene ud af køjen og rakte efter sit tøj.

”Er vi ved at være fremme?”

”Overhovedet ikke. Det varer mindst et par dage endnu. Vi må være i nærheden af Caicos-øerne.”

”Caicos-øerne?”

Henrik sukkede let irriteret. Dagen før stormen havde han omhyggeligt udpeget den sidste del af deres sejlrute på kortet for Ian: Fra Charleston i North Carolina til St. Thomas i Vestindien. Han havde også vist ham Caicos-øerne, den sydligste gruppe i den lange kæde af øer som på de engelske søkort blev kaldt The Bahamas.

”Vi kan måske se dem fra dækket nu. Skynd dig lidt,” sagde Henrik og gik i forvejen.

Hans far stod på skansen med sin lange kikkert for øjet.

Henrik havde lagt mærke til at folk ofte kiggede en smule forbavset første gang de så ham og hans far sammen.

De havde begge slægten Ørns dominerende ansigtstræk, høje kindben, let skrå øjne og en stor buet næse, men af krop var de vidt forskellige.

Allerede nu som femtenårig så Henrik næsten sin far over hovedet. Han var langlemmet, nærmest spinkel, og Vestindiens stærke sol havde bleget hans skulderlange, lysblonde hår hvidt. Faderen derimod var lille og bred, tæt i kroppen, mørkhåret og havde meget kraftige arme og ben.

”Han er hårdt medtaget af stormen, den karl,” sagde Ørn. Lidt efter hævede han stemmen. ”Det er en forbandet slavehandler!”

Henrik tog ikke øjnene fra den fremmede sejler, men han fornemmede tydeligt den pludselige spænding mellem folkene på dækket. De hadede slaveskibe og lagde sig villigt på en kurs der forsinkede deres hjemkomst flere dage for at undgå at komme i nærheden af dem.

Med sin last af sorte, der i månedsvis havde væltet sig i deres eget skidt i de overfyldte lastrum, stank en slaveskude værre end en ulykke. Enhver som havde været så uheldig eller så utilgivelig klodset at rende op i deres læside vidste hvordan helvedes svovlpøle måtte stinke: En utrolig, kvælende hørm der bredte sig milevidt over havet i vindretningen.

Hærdede matroser – folk som dagligt med den største selvfølgelighed bankede miderne ud af beskøjterne og fejede dem af bordet før de satte tænderne i – kunne hænge over rælingen og brække sig gudsjammerligt i timevis ved det mindste pust af stanken fra en slavefragter.

Henrik havde aldrig selv prøvet det, kun hørt om det. De slaveskibe der kom ind til Charlotte Amalie var ikke helt så slemme. Kaptajnerne havde altid sørget for at der var renset godt ud og klaret op overalt inden de gik i havn.

Ian Brooks kom på dæk og stillede sig tæt ved siden af Henrik, der dog knap nok lagde mærke til ham. En tanke var slået ned i ham: Skulle han sige det til sin far nu? Det kunne næsten ikke udsættes længere. De ville snart være hjemme og så hørte han det måske ad omveje, og det måtte i hvert fald ikke ske. Så blev det hele bare meget værre. Nej han kunne lige så godt springe som krybe i det med det samme.

”Nu vi taler om slaver,” sagde han i en meget let tone. ”Peter Kronstedt har spurgt om jeg vil være med i påskens maroonjagt sammen med ham og hans far. Jeg sagde ja.”

Han trak vejret dybt da han havde talt ud. Han havde i mere end en måned spekuleret over hvordan han bedst kunne bringe emnet på bane. Lige siden de forlod Charlotte Amalie for at gå til New York med lasten fuld af varer til de engelske kolonier på Nordamerikas østkyst. Faderen havde sine ganske bestemte meninger om de sorte slaver og plantageejernes behandling af dem, og han afskyede maroonjagter.

Faderen sænkede kikkerten. Det lynede vredt i de ravfarvede rovdyrøjne.

Heldigvis fik nysgerrigheden i det samme Ian Brooks til at glemme sin almindelige høflighed. Han blandede sig i samtalen og mindede derved Ørn om sin tilstedeværelse.

”Hvad er en maroonjagt?” spurgte han.

Henrik så på ham, pludselig glad for at det var en af de ting han endnu ikke havde fortalt den britiske købmandssøn om. Ian havde kun meget vage forestillinger om livet i Vestindien.

”Maroonnegre er de sorte der løber bort fra deres ejere og gemmer sig i skovene,” forklarede han hurtigt. ”Eftersøgningen af dem kalder vi for maroonjagt. Det foregår som en slags klapjagt. Ryttere og mænd til fods driver de sorte ud af skjulestederne, fanger dem og sender dem hjem til deres ejere.”

”Glem nu ikke at de først pisker dem grundigt og radbrækker et par tilfældigt udvalgte stakler og lægger dem levende på hjul og stejle til skræk og advarsel for andre,” indskød faderen tørt.

Henrik dukkede sig.

Det var en af de ting ved maroonjagten som han helst ikke tænkte på. Ian stirrede fra den ene til den anden, tydeligt utilpas ved den situation der pludselig var opstået.

”Maroon,” gentog han og ville vistnok helst have sagt noget helt andet, noget der kunne lede samtalen ind på andre emner, men nu var ordet sluppet ud af munden på ham, og han fortsatte hurtigt: ”Det lyder engelsk.”

”Det kommer fra det spanske ’cimmaron’, som betyder noget i retning af vild eller forvildet,” sagde Ørn og satte atter kikkerten for øjet. ”Så du har sagt ja …”

Tavs iagttog han slaveskibet endnu et stykke tid mens han bed sig i underlæben. Så rakte han kikkerten til Henrik.

”Må jeg ikke være med?” spurgte Henrik og ærgrede sig over at hans stemme dirrede en lille smule.

”Til maroonjagten?”

Henrik havde svært ved at møde sin fars øjne. Det var som at have et par pistolmundinger rettet mod sig.

”Det må du selv om,” sagde Ørn. ”Men der er over to måneder til påske. Du er forhåbentlig kommet til fornuft inden den tid.”

Puh. Henrik satte kikkerten for øjet og åndede dybt ud. Det var alligevel gået langt lettere end han havde ventet. Nu var der fred indtil påsken stod lige for døren. Faderen hørte heldigvis ikke til dem der holdt lange prækener i tide og utide.

En stor røgsky bulnede ud fra slaveskibets bov, og lidt senere nåede det tunge brag fra kanonskuddet frem til dem.

”Han signalerer,” sagde styrmand Cortsen henne fra rorgængerens plads. ”Han ønsker hjælp.”

”Vi kommer til at nyde stanken hvad enten vi har lyst til det eller ej,” bemærkede Ørn. ”Den ene sømand hjælper altid den anden på havet, også selvom den anden er slavehandler. Og hvordan vil den unge mester Ørn så bære sig ad med at komme i nærheden af det flydende vrag?”

Henrik tænkte sig hurtigt om, tog bestik af vinden og slaveskibets position. En korrekt manøvre nu ville gøre faderen mildere.

”Fald af mod øst og omgå ham i en stor bue i vindsiden. Derefter på tværs under hans hæk for fok, klyver og jager.”

”Udmærket. Vi undgår stanken så længe som muligt og kan ikke rammes af hans kanoner i bredsiden, hvis han skulle være ude på lusk.” Ørn lød tilfreds. ”Cortsen, vil du lade den egenrådige unge herres ordrer gå videre?”

Egenrådige unge herre.

Det var selvfølgelig tåbeligt at forestille sig at faderen ville glemme så hurtigt. Henrik undgik hans øjne og stillede sig ved siden af rorgængeren for at kontrollere kursen og følge mandskabets arbejde med sejlene.

Ian fulgte tøvende med. Han virkede utilpas, kunne Henrik se. Det var første gang han havde oplevet nogen form for uenighed mellem ham og faderen. Han så ud til at være fuld af spørgsmål, men sagde intet.



Delfinen skar rask gennem vandet på sin ny kurs, og Henrik nød farten. Købmand Ørn havde gennem årene ejet flere forskellige fartøjer, men denne tres fod lange, slankt byggede skonnert var den eneste han aldrig havde haft noget at udsætte på. Den var lynende hurtig og let at manøvre, selv med fuld last, og gaffelsejlene på de to master gjorde den til en glimrende bidevindssejler. Den var bevæbnet med fire sekspunds kanoner, to langs hver ræling, og på fordækket stod en langløbet svingbasse.

Det var en temmelig svær bevæbning for et handelsfartøj, og det gik en smule ud over lasteevnen. Til gengæld kunne købmand Ørn med fuld ret skryde af at han aldrig havde strøget flaget for en pirat eller kaper. Langt de fleste af disse havets forsultne rovfugle mistede appetitten når offeret begynde at vise tænder.

Det tog halvanden time at nå frem og lægge sig tæt agten for slaveskibet. Det var en tremastet fregat, og stormen havde været hård ved den. Mesanmasten var knækket. Der ragede kun nogle få hvide splinter fra den op over dækket. Stormastens øverste rå manglede, og tovværket hang og daskede i vild forvirring. Der var store huller i rælingen hvor dækgods som havde revet sig løs af dets surringer havde sprængt sig vej igennem under stormen.

Men så skuden forfærdelig ud, så stank den endnu værre. De første af Delfinens matroser hang allerede gurglende over rælingen. Henrik havde hentet et parfumeret tørklæde som han holdt for næsen mens han spekulerede på om han var lige så grøn i ansigtet som Ian Brooks.

Ørn lod en båd sætte i vandet med fire matroser ved årerne. Delfinen lå en kabellængde agten for slaveskuden med blafrende sejl.

”Hold hende her,” sagde Ørn til styrmand Cortsen. Så vendte han sig mod Henrik og bukkede let. ”Efter Dem, unge mester Ørn.”

Han pegede på lejderen der var hængt ud over siden.

Henrik svælgede og var ved at blive kvalt i tørklædet. Føj for satan hvor den elendige pram dog stank, og nu skulle han over på den!

Han kravlede ned ad lejderen som en dødsdømt på vej mod skafottet.

Næh, hans far holdt ikke lange prækener. Han handlede. Hvis der lå en lang række af fuldt lastede slaveskuder herfra og til St. Thomas, skulle han nok finde en god undskyldning for at slæbe sin stakkels halvkvalte søn med om bord i hver eneste af dem.

Dette var en del af den pris han måtte betale for sin deltagelse i maroonjagten. Og når stanken var så rædselsfuld her, hvordan ville den så ikke være om bord?

”Jeg vil gerne med,” sagde Ian.

”Kan du klare det?” spurgte Ørn.

Ian gjorde en synkebevægelse og nikkede. ”Jeg tror det.”

”Udmærket, så lad os komme af sted.”

Slaveskudens kaptajn mødte dem høfligt på agterdækket. Han var en lille tyk mand med et svedglinsende rødt ansigt og blævrende kinder. Han bemærkede tilsyneladende slet ikke den konstante klynken og jamren fra de sorte i skibets lastrum, og heller ikke stanken. Men han havde selvfølgelig også levet med begge dele i måneder.

”Kaptajn Bradshaw, fra Liverpool,” præsenterede han sig. Hans små øjne tog hurtigt mål af Henriks og Ians påklædning. ”Der venter en forfriskning i min kahyt. De unger herrer drikker formodentlig ikke rom?”

”Hvis den er godt fortyndet,” sagde Ørn.

På vej ned fra agterdækket havde de frit udsyn til skibets lastrum. Øverste mellemdæk var fjernet, sådan som Henrik også havde set det på danske slaveskibe. Man lagde det ud igen når skibet skulle tilbage til Europa med sin last af sukker og rom.

”Se nu godt på det der,” sagde Ørn på dansk. ”Fyren her er det man kalder en tætpakker.”

Der var rigget lange hylder op i skibssiderne, tre over hinanden fra skibets bund og opefter, og efterladt en smal gang ned midt gennem lastrummet. De sorte lå på tværs, den ene med hovedet ved sidemandens fødder og så tæt sammen at deres kroppe gned mod hinanden hver gang skuden hævede sig i søen. Et ækelt søle af urin og afføring blandet med opkast drev ned fra hylderne i takt med skibets rulning.

Henrik ville vende hovedet bort, men faderen havde lagt hånden om hans nakke, og fingrene var som stålkløer. Henrik vaklede svimmelt da han endelig gav slip. Han var ved at sluge tørklædet. Så strøg han pludselig hen til den nærmeste ræling, brækkede sig og sank om. Det sidste han sansede var et råb og et par barkede næver som i yderste øjeblik forhindrede ham i at gå på hovedet ned i lasten.



Han vågnede langsomt da de var på vej tilbage mod Delfinen i båden. Hans far studerede ham køligt fra sin plads på agtertoften. Ian sad ved siden af ham. Det grønne skær var afløst af dødelig bleghed, og han så ud som om han prøvede at snøre hele ansigtet sammen omkring næseborene.

”Nu forstår du måske bedre hvorfor de har lyst til at stikke ud i skoven så snart de kommer i land?” spurgte Ørn.

Henrik svarede ikke. Han så lastrummet for sig og var nær ved at kaste op igen.

”Hvad ville han?” stønnede han.

”Det var en af de uduelige slyngler der sejler for en privat kreds af redere uden om handelskompagnierne,” svarede Ørn. ”Hans søkort er elendige, og han har aldrig været i vestindiske farvande før. Han ville såmænd bare have at vide hvor han befandt sig og hvilken kurs han skulle styre for at nå Jamaica.”

Styrmand Cortsen hjalp Henrik ind over rælingen. Der var et muntert glimt dybt i hans øjne som ikke undgik Henriks opmærksomhed. Han så tilbage mod slaveskibet. Styrmanden havde selvfølgelig set ham hænge over rælingen derovre, og det samme havde hele besætningen. 

”Har du stadig lyst til at gå på menneskejagt?” spurgte Cortsen henkastet.

Henrik stirrede vredt ned i dækket. Han havde gjort sig selv grundigt til grin. Og det hele blev endnu værre af at Ian – blækhusadmiralen – havde klaret det langt bedre. Gid fanden havde dem alle sammen.

Med en kraftanstrengelse rettede han sig og stavrede over dækket mod nedgangen til sit lukaf.

”Ja,” sagde han over skulderen. ”Mere end nogen sinde.”


Dinah



De tre næste dage gled Delfinen rask mod sydøst med den frisk blæsende passat ret ind over bagbords ræling. Henrik havde surmulet en hel del, og han måtte også indrømme over for sig selv at han havde været ikke så lidt uretfærdig over for Ian. Et par gange havde han været lige ved at stikke ham én fordi han var så satans høflig og forstående at man ikke engang kunne få renset luften med et rask skænderi. Det ville have været bedre. På den anden måde blev det meget sværere at holde sig selv ud når man stod og vaskede sig foran spejlet om morgenen, fordi man inderst inde godt vidste at man stod og så på et dumt svin.

Humøret blev betydeligt bedre da de passerede den store spanske besiddelse Porto Rico, gled forbi St. Thomas’ vestpynt og begyndte at krydse op mod vinden frem til Charlotte Amalie. Nu ville han snart have fast grund under fødderne, og på St. Thomas ventede kammeraterne, først og fremmest plantersønnerne Peter Kronstedt og Claes Immelmann.

”Så er vi endelig hjemme,” sagde han og strakte sig som efter en kedelig time over bøgerne da de stod havnen ind med Hasseløen om bagbord.

Ian var mere optaget af den ti mand store besætnings baksen med sejl og tovværk end af det røde fort og byen derinde, hvor han skulle tilbringe det næste års tid.

Som altid vrimlede havnen med småfartøjer, skibe der gik i fart mellem de nærliggende øer. Delfinen blev manøvreret tæt ind under land, ankeret plaskede ud, og så ventede man på Kompagniets toldforvalter som skulle indklarere ladningen.

Det meste af byen strakte sig langs stranden vest for fortet. Ian syntes den så hollandsk ud, og Henrik gav ham ret. Den største del af koloniens hvide befolkning var indvandret fra hollandske besiddelser i nærheden. Det prægede sproget og især bygningerne. Husene var lange og lave, med flise- eller stengulve og hvidkalkede vægge. Deres eget hus, som lå lidt for sig selv i bugtens vestside helt ned til vandet, var bygget på samme måde og havde ligesom alle andre huse skodder i stedet for vinduesglas. I den konstant blæsende passat gav det gennemtræk døgnet rundt og gjorde husene behageligt kølige at opholde sig i, selv når solen stod højest på himlen.

”Men du kommer til at vænne dig til at sikre alle papirer med sten eller blylodder, hvis du ikke vil fare rundt efter dem hele tiden,” sagde Henrik til Ian og udpegede deres store pakhus, en bygning i bindingsværk med tag af træspån. ”Det bliver i pakhuset du skal arbejde. Der er indrettet to rum lige bag porten.”

Der gik næsten to timer før toldforvalteren endelig fandt det for godt at komme om bord. Som sædvanlig var han drivende drukken. Henrik grinede for sig selv da han nærmest snublede ind over rælingen, så hans assistent måtte redde ham fra at gå på næsen i dækket. Luften fyldtes med svovlende eder mens han rumsterede i lasten, faldt over kasser og baller og rendte ind i det ene skot efter det andet.

Da toldforvalteren langt om længe slingrede fra borde med sine papirer, lå Delfinens storbåd klar ved siden. Ørn, Henrik og Ian blev roet ind, mens styrmand Cortsen blev tilbage for at varpe skonnerten helt ind under kysten ved pakhuset.

Storbåden nåede ind samtidig med toldforvalterens chalup. Ian så forarget efter ham da han besværligt vraltede op over stranden og tog retning mod fortet.

”En kongelig embedsmand …”

”Ikke kongelig,” sagde Henrik. ”Han er ansat af Kompagniet. Bare vent. De andre er værre, måske lige med undtagelse af sekretær Gardelin og Engelsen, kommandanten for fortet.”

Henrik gav sig til at fortælle om administrationens folk mens de gik over mod pakhuset.

Der var almindelig enighed om at mage til drukkenbolte og klovnhase skulle man lede længe efter. Men Ian hørte ikke efter. Han var optaget af mylderet omkring husene ved havnen, og Henrik følte et stik af irritation, men tog sig i det. Der var virkelig meget at se på for en nyankommen. Især for én der som Ian var vant til det mere stilfærdige og farveløse New York.

Dér myldrede det ikke med spraglet klæde og barfodede slaver, mænd, kvinder og børn med hudfarver fra kulsort til gyldenbrunt. Hvis det ikke havde været for deres brede læber og lidt flade næser, ville de lyseste af dem ikke være til at skelne fra de lige så farverigt klædte søfolk der trængtes om værtshusene og torvets boder.

Der var kun få plantageejere i mylderet, men også de adskilte sig stærkt fra de værdige og lidt kedelige forretningsherrer man så i New York. Solen lynede i guldgalonerede hatte, kostbare fingerringe og store sølvspænder på skinnende blankpudsede sko. Hver af dem var eskorteret af et par slavedrenge der fulgte dem hvor de gik og stod – den ene med en parasol for at værne sin herre mod solen, den anden med en palmegren, parat til at vifte varmen bort fra hans ansigt hvis han skulle finde på at standse op for at tale med en bekendt.

Ian vendte og drejede sig for at få det hele med og var ikke langt fra at snuble over sine egne ben.

”Du kan nok se at pakhuset ligger bekvemt med kroen dér lige ved siden af,” sagde Henrik da Ian lod til at have set sig mæt på omgivelserne. ”Kroen leverer maden til folkene midt på dagen. Morgen og aften spiser du hjemme i huset.”

Kroens navn var ’Mesanen’. En ung mand kom frem i døren og vinkede da de var på vej forbi. Ørn standsede.

Den unge mand var koloniens yngste planter, hollænderen Jochum van Rejk. Han var ikke mere end tyve. For to år siden havde han været den ældste og den der førte an i flokken af kammerater. Der gik stadig ry af nogle af hans gale påfund. I dag ejede han to store plantager og drev dem bedre end de fleste langt ældre mænd. Tingene forandrede sig nogle gange meget hurtigt herude. Hans far druknede under en fisketur, og fra den ene dag til den anden var Jochum van Rejks sorgløse ungdomstid forbi. Han fik ansvar og virkede pludselig langt ældre, og hans førerstilling blandt kammeraterne blev overtaget af Peter Kronstedt.

”Velkommen hjem, Antonius,” sagde van Rejk til Henriks far med et bredt smil der gjorde Henrik en smule forbavset. Der lå noget mere i det end almindelig høflighed og glæde over at se en god bekendt komme velbeholden hjem fra en længere rejse. Noget indforstået, som om de havde en hemmelighed sammen.

Jochum van Rejk lænede sig skødesløst mod dørkarmen, og Henrik kunne have svoret på at han blinkede hemmelighedsfuldt til hans far.

”Sagen er i orden,” sagde han. ”Men det gik selvfølgelig ikke helt stille af da han opdagede sammenhængen.”

Henrik så fra den ene til den anden. Hvad var nu det her for noget? Hvilken ’han’ talte Jochum om? Det lignede ikke hans far at have hemmeligheder for ham.

”Det kan jeg tænke mig,” sagde Ørn. ”Hvordan står det ellers til her?”

”Som sædvanlig. Vi skændes med Kompagniets folk om toldsatser og retten til at handle frit. Guvernøren er rejst til Porto Rico for fjortende eller femtende gang, og overbogholderen skal vi stadig lede efter i samtlige byens værtshuse hver gang vi vil tale med ham.”

”Javel, intet nyt, kan jeg forstå.”

”Joeh, der er forsvundet en del slaver fra plantagerne.”

”Det kan man vel næppe fortænke dem i …”

Henrik mødte sin fars øjne et kort sekund. Påskens maroonjagt var endnu ikke gået i glemmebogen.

Jochum van Rejk løftede den ene hånd afværgende. ”Jeg ville ønske du holdt op med at sige den slags højt,” sagde han. ”Det kan skabe vanskeligheder for dig en dag. Og du kan i hvert fald ikke beskylde mig for at være menneskeplager. Jeg slider ikke mine slaver ihjel på to eller tre år, og jeg sælger ikke deres børn når de bliver gamle nok.”

”Du er fanden tage mig også snart den eneste der har en smule fornuft i hovedet og som kan se fremad i den sag. Men hvordan med din opsynsmand? Hvordan behandler han de sorte når du ikke er i nærheden?”

”Cornelius har et godt navn blandt slaverne. Jeg har selv hørt dem sige det. Ganske vist forstår jeg ikke deres kreolske kaudervælsk så godt som du og Henrik her. Men jeg forstår nok til at opsnappe et par bemærkninger af og til. Joh, slaverne kan godt lide Cornelius.”

”Hvorfor stikker de så af?”

”Det er netop det mærkelige. Og endnu mere besynderligt er det at der er tale om betroede folk. En af mine sorte opsynsmænd og to pålidelige folk jeg brugte som brandvagter i sukkermarkerne om natten. Folk der ikke har været i nærheden af en pisk i årevis. Kronstedt mangler to opsynsmænd og tre af sine håndværksslaver, og Immelmann har også mistet nogle stykker. Personligt er jeg overbevist om at vi har med en forbandet slavetyv at gøre. De forsvundne er mange penge værd hvis man sælger dem andre steder.”

”Hvis du har ret, må det være folk der lister sig ind til kysten om natten.”

”Det må det,” nikkede Jochum van Rejk og gjorde en bevægelse ud mod mylderet af småfartøjer i bugten. ”Og det betyder at slynglerne måske sidder et sted derude og griner ad os i dette øjeblik.”

”Hvad mener Kronstedt og de andre?”

”At jeg vrøvler. De tror mere på at der er en eller anden sammensværgelse i gang blandt de sorte …”

Han ville sige mere, men blev afbrudt da en lille bredskuldret mand i falmet blå frakke temmelig brutalt skubbede sig forbi ham.

”Man kunne måske få lov til at bruge døren,” sagde han vredt. Han havde et groft, arret ansigt og en bredbladet huggert i læderskede dinglende ved siden. Inden nogen fik taget sig sammen til at sige noget, gik han hurtigt i retning af vandkanten med hidsige skridt.

Kroværten Daniel Fersen kom frem i døren.

”Jeg må nok påtage mig ansvaret for hans dårlige humør,” sagde han muntert. ”Jeg smed ham ud fordi han sad og sov ved at bord. Overnatning i Mesanen koster ekstra, også om dagen.”

”Var det ikke denne Bradlee?” spurgte Jochum van Rejk. ”Jeg så godt nok han sad og hang derinde.”

”Ham og ingen anden,” nikkede Fersen. ”Han ligner en pirat, men er en slags planter ovre på Tortola, og han er ude efter sukkerrørstoppe til sine marker, men ingen vil sælge til ham lige for tiden. Må jeg ikke byde på et glas som undskyldning for hans opførsel?”

”En anden gang, Daniel,” sagde Ørn. ”Vi skal vise den unge herre her rundt i pakhuset. Det er ham du skal føde på det næste års tid.”

Fersen nikkede smilende til Ian og gik indenfor igen. Ørn rakte Jochum van Rejk hånden.

”Du skal have tak for din hjælp. Jeg har nogle sukkerknive med som du måske vil kigge på ved lejlighed.” Han sænkede stemmen. ”Det drukne fæ til toldforvalteren overså dem, så vi slipper for at lægge toldafgiften oven i prisen.”



Ørn tog Ian med sig ind i pakhuset, mens Henrik foretrak at gå om bagved til stalden med det samme. Her stod fire heste som hans far dels anvendte til eget brug, dels lejede ud gennem kroværten Fersen. Staldknægten, en ung neger, tilhørte kroværten. Henrik gav ham besked om at sadle tre heste, og de stod parat da hans far og Ian kom ud.

”… venter et par dage eller tre med at gå i gang,” hørte han sin far sige. ”Henrik kan vise dig rundt på øen og fortælle dig om forholdene.”

”Hvad er det Jochum har hjulpet dig med?” spurgte Henrik sin far da de lidt efter red forbi pakhuset.

”Det får du at se så snart vi kommer hjem.”

En stor vogn svingede ud fra en sidegade, og et brøl fra dens indre fik kusken til at holde hestene an så køretøjet spærrede vejen for dem. Henrik så sin far rette sig lidt i sadlen og smile skævt.

”Der har vi en af Erichsens pralende kareter, hvis jeg ikke tager meget fejl.”

Vognen tilhørte ganske rigtigt Reimer Erichsen, en af koloniens rigeste plantere. Han var en udpræget tyran der var berygtet for sin hårde behandling af slaverne, selv her hvor glødende tænger og pisk nærmest hørte til dagens orden.

Han var også kendt – men det talte man ikke højt om – for sin lyst til de purunge sorte kvinder. Henrik havde tit set folk stikke hovederne sammen når Erichsen gik forbi, og så var det ikke svært at gætte hvad de sagde, men de passede altid på ikke at blive hørt. Det gjorde hans far derimod ikke, og han ventede heller ikke til Erichsen vendte ryggen til. Han sagde det lige op i hans åbne ansigt. De to mænd tålte ikke synet af hinanden, og Erichsen havde forbudt sin fjortenårige søn Thyge at vise sig i Henriks selskab.

Men det havde nu nok en lidt anden årsag, tænkte Henrik med et stille grin da Erichsen i det samme stak sit store, murstensrøde og kødfulde ansigt ud ad vinduet i vogndøren. Hans små øjne stirrede stift på Ørn, der stirrede uanfægtet igen.

”Så du er kommet hjem,” sagde Erichsen. Stemmen steg til et råb. ”Det er en køn historie du har lavet sammen med Jochum! Det er sidste gang han har taget mig ved næsen. Og nu kommer det ikke videre, Ørn! Det har jeg sørget for. Men I skal vide at jeg sent vil glemme dette!”

Inden Ørn kunne svare, havde Erichsen trukket hovedet ind i vognen og brølede arrigt ad kusken. ”Kør så, dit sorte dyr!”

Vognen rullede bort.

”Hvad i alverden har I gjort ham?” spurgte Henrik.

”Vent og se.”



I lige linje var der mindre end en kilometer ud til Ørns hus, men vejen dertil snoede sig fra Charlotte Amalies vestlige udkant og et stykke ind i landet mellem nogle lave høje inden den førte ud mod kysten igen, og takket være dette var der mere end den dobbelte afstand at ride. Henrik lagde mærke til at Ian sad godt i en sadel. Han lod til at være en dygtig rytter. Måske ville han alligevel være værd at præsentere for Peter Kronstedt og Claes Immelmann.

Husets samlede stab af slaver stod i haven for at modtage dem da de nåede frem. De havde i alt enogtyve, fem mænd og seksten kvinder, alle sammen slaver der var født og opvokset i Vestindien, mulatter, kvartblods og endnu lysere blandinger. Hans far ville ikke have de sorte der engang havde levet som frie mennesker i Afrikas skove, og han talte stærkt imod plantageejernes hårde behandling af dem.

Plantageejerne ville tjene penge i en fart. De lod de sorte markslaver slide sig ihjel i løbet af få år. Det var billigere at erstatte en død slave med en anden, som man også tvang mest muligt ud af, end det var at lade dem arbejde mindre så de levede længere. Der var ikke noget forkert i det. De sorte var jo alligevel ikke andet end dyr.

Ørn holdt stejlt på at de var mennesker ligesom alle andre. Man havde gjort dem til slaver fordi man skulle bruge deres arbejdskraft, men derfor behøvede man ikke mishandle dem. Planterne kaldte hans holdning for blødagtighed og sagde at han blandede sig i ting han ikke vidste noget om. Han havde jo ikke de sorte fra skovene i sit hus.

Men det havde han nu. Henrik bed tænderne sammen ved tanken om kammeraternes fremtidige drillerier. De var alle plantersønner og tænkte som deres forældre og de hvide opsynsmænd.

Dér yderst i flokken, som en forøgelse af husslaverne, stod et kulsort pigebarn og stirrede forskræmt ned i jorden. Hun måtte være grunden til den kryptiske samtale mellem Jochum van Rejk og hans far og til Erichsens vrede. Henrik snappede efter vejret.

Pigen begyndte at ryste over hele sin spinkle krop da han stirrede på hende med rynkede bryn.

Han svang sig af sadlen og smed med en vred bevægelse tømmerne hen mod den mandsslave der øjeblikkelig trådte frem for at tage sig af hesten.

”Skal vi nu også have markslaver i huset?”

Han så at hans far stivnede ved tonefaldet, og igen var det som at få rettet et par pistolmundinger imod sig, men denne gang var blikket mere træt end vredt.

”Hver gang du åbner munden om noget der vedrører slaverne, er det som at høre Peter Kronstedts stemme,” sagde Ørn. ”Du skulle da snart være gammel nok til at have dine egne meninger.” Han gjorde en bevægelse mod den sorte pige. ”Det er Dinah. Jeg har købt hende af Erichsen med Jochum som mellemmand.”

”Hvorfor fik jeg ikke noget at vide om det?”

”Fordi jeg var bange for at du ikke kunne holde mund over for dine kammerater,” svarede Ørn træt. ”Så langt er det kommet, Henrik. Hvis Erichsen havde fået at vide at det i virkeligheden var mig der ville købe hende, var han aldrig gået med til den handel.”

”Men hvorfor skulle du absolut købe hende?”

”Fordi Erichsen var i gang med at mishandle hende ihjel. Hun ville ikke gå i seng med ham. Hendes mand er også her på øen, som slave hos Immelmann. De kom over på samme skib.”

Det var lidt usædvanligt. Man plejede at skille ægtefolk ved at sælge dem til opkøbere fra forskellige øer. Det var for farligt med familiesammenhold i slavebesætningerne.

”Indtil videre hjælper hun i køkkenet og i haven. Hendes ryg er endnu ikke helt lægt efter Erichsens pisk. Hun skal behandles nænsomt. Forstået?”

Uden at vente på svar vinkede Ørn slaverne tilbage til deres arbejde og gik ind i huset. Ian blev stående ved siden af Henrik.

”Jeg synes din far har handlet som en god kristen,” sagde han forsigtigt.

”Har han?” udbrød Henrik, pludselig rasende på englænderen og grebet af lyst til at chokere ham. ”Han har ikke sat sine ben i en kirke så længe jeg kan huske! Jeg har aldrig kendt min mor, og jeg tror ikke engang han var gift med hende. Han ville sikkert grine hvis han hørte dig sige sådan.”

”Det tror jeg ikke,” sagde Ian forbløffende stilfærdigt. ”Man behøver ikke at gå i kirke eller gifte sig for at være en god kristen. Hvorfor er du så rasende over at han har reddet den slavepige?”

”Fordi …” Henrik standsede. Der fandtes flere svar på det spørgsmål, og ingen af dem var helt rigtige.

Fordi han alligevel ikke kunne redde dem alle. Men det var jo ingen begrundelse. Han kunne også sige at faderen bare ville genere Erichsen, men det ønskede han inderst inde ikke at tro var rigtigt. Og dertil kom så kammeraternes nådesløse drillerier og antydninger om at hans far havde travlt med at gøre sig klog på problemer som han aldrig selv ville komme ud for.

De var ikke afhængige af de sortes arbejdskraft. De drev ikke plantagedrift. Hvad nu hvis de ejede jord i stedet for at drive handel? Ville hans far så ikke være lige så hård mod de sorte som alle andre?

Tingene kørte rundt i Henriks hoved og gjorde ham endnu mere forvirret og vred.

”Fordi …?” gentog Ian prøvende.

”Vi har jo selv slaver!” brast det ud af Henrik. ”De bliver behandlet godt, og de har det mere frit end de fleste af indbyggerne i kolonien bryder sig om, men det er stadig slaver! Når han nu holder så stædigt på at de er mennesker ligesom os andre, hvorfor sætter ham dem så ikke fri og giver dem løn som almindelige tjenestefolk?”

”Måske skulle du spørge ham om det,” sagde Ian.

Det var let nok for en fremmed at stå og sige. Bare spørge om det. Han havde været ved det flere gange, men var hver gang veget tilbage.

Hvorfor?

Måske fordi han ikke længere stolede helt så fuldt og fast på de voksne som den unge englænder gjorde. De voksne sagde ét og gjorde det stik modsatte når det betalte sig. De hilste hinanden med venlige smil mens de famlede efter kniven i ærmet. De talte højt om dyd og gode sæder og gloede sultent efter hinandens unge slavetøse. Nogle gange også efter hinandens koner, selv om det kunne forekomme ubegribeligt når man så dem.

Måske var han inderst inde bange for at hans far ikke havde nogen forklaring. At han skulle vise sig at være som en stor del af de andre – en hykler.

Henrik rystede det hele af sig med en kraftanstrengelse. 

”Åh, for pokker,” sagde han. ”Glem det. Lad os gå ind.”


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...
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